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ACTO PRIMEROQ.

Salow corte del Aicazar de Leon |, y al son dz masica ; y

despues de caxa y clevim,

salen Mornuza y Moros.

> i, '
Musica.;%ln victores y aplausos
celebren con esmero
del Africa blasunes,
y de Mahoma obsequios,

y el misero Christiano
perezca entre tormentos.
Poces. Viva el invicte Monuza
de Leon beniguo ducae

Mos. Zsosir, Arabes mios,
glotiense todos coili2ntos
de las victorias d. Arabia,
perezca en’los monumerntos
del olvido la arroganeia
de esos miseros protervos
de Espafioles , rindan tedos
4 Msboma y sus Imperios
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el deminio, reconozean
que del Africano esfuerzo
son despojo miserable;
y puss enire duros yerros
la mayor parte; de Espafia
rendica se miri, “siendo
mi destino aqui en Leon
para cuidar ‘sabgebiernoy.
y de toda eita ‘mont:iia,
amizos , entre lamentos.
§luiiia iy €508, Vikes Godos
si: ¢23iiga , ine| faya en ‘pecho-
Miakometano ni wna. soiybra
de piedad ;. el alupsutg
logrsn sole en sa. sudor;.
perezcan mientfas [os: ecos:
repiten. en fino: aplauso
de mis: marciales trofeos.:.
Foces;. Viva el invicto- Monuza:
del Africa horrer y miedo.:
Otros. Viva~Abenaya el ‘valicate; .
Viva por siglos: eternos.
DiF2iiQaien. & estos: nyevos-aplansos:
da la causa?
Sal: Aben: Yo que llego
con: grande copia de: esclavos;,
que: ya- rendide-te: ofrezco.
Mon. Abenava , bien venido:
.. de.gnéres:la: wictoria ?
Aben:- Atentor s -
me es-acha. y sabréis- Monuzat
de-aquesta gloriz-el. aum:ato.
Referir la enirada nuestra
peor Espafia , repitiendo
ser un traydor Espabol
de tanta: rutea fomento;.
5o cs dekicaso 5 quando todos
N4 igioran este SUCeso.
De aguelias pocas reliquias’
que hutdas en el extremo
de cs2 indomable moutafia:
se' burlin: de nuestro esfuerzo;.
dos & tusi pies, muy: rendidos,
por timbre heroyco presento.
Min. 5Y quéeeszlavos son ?
Saca: Abenaya. 4. Pelayor, y-Ortodosia + al
verla: Monuaa se suspende.
Mon. Repara

A Espaiia dieron Blason

en sclo. estos dos , que advierto
se distinguen entre todos..
P:l. ;Hasta quando, justo ciclo,
 ba de llegar 1w castigo?
Ort.7 ;Que asi abatido un esfuerzo
christicno rinda su yugo
i un infiel
Blon. Que nuevo incendio
desde. los ojos al alma
me va. activo consumisnde?
Que bermwsa-cue es la Christlanay.
todo el furor mioiha deshecho;
pues ea vez: de’ altmentar:
horreres, contra. ellos mesmys,.
palpitante el corazoa,
sin 4doimos’ va. le encuentro..
Alzad’ 155 dos , 7~ decidme
quien sois. Ah , rapaz violentol
que presto que avasallaste
‘todo’ ell ardor * de: mii peeho!’
Bél. No hz: der negarte mi sangre,,
calidad , ni pacimiento.
Don-Pelayo soy 4. el hijo
del quecen glorioso epitecto
eftre mirmoies  y jaspes
goza del descanso eterna,,
siendo Fabila su' nombre,,
Duque en Cantabria ,.y excelso
Godo de la sangre: real
de Egican;; cuyos: alientos
le. acreditaron wvaliente,,
nobie y. genervso . siendo
blason: de ia Nacion Goda:
mi primer cuna Toledo
fué, y aungue 4 unextrafo asombre:
di causa cn mi naclmiento;,
en larcrianza drersdé’) |
de mi . padre tunto esfuerzo,.
que 4l Rey Rodrigo-he servido:
por Capitan de unes tercios
encargados ‘4 mi brazo;
donde logré em:su: gobierno:
€SCariientar enemigos,:
com» fama de mi aliento.
Mi hermana es esta que: vés;
0o imagines que’ este. acento
es’ porquer compadecido
w furor mitiguss 5 quicro
de-
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decirte , si y nuestro. sar,

pira quz adviertds ca csto

a que cstado la fortuna

me ha reducido : tu m:smo
reconoce sitendré

pesar en verme sujeto

i estrafio poder ; mas si

el destino considsro

y la voluntad divina,

pronto estoy con noble esfuerzo
4 padecer las desgracias
mayores), por wver si puedo

de mi Dios la indignacion
moderar , dando consaelo

a tanto misero esclavo

como gime eatre tus yerros:

y asi fabrica rigores,

ansias , pesares , 1Org3entos,

y aun derrimese ipi sangre
por los Christianos , st en €sto
pusdo lograr el alivio

gue humilde y postrade zuego.

Ort. Igual es ani peticion,

siciese yd el rigor wuestro

en dos vidas, que hoy se efrecen
4 padecer con deseo

de morir por f¢, y amor

de tanto infiliz objeto

de miseria y de aesdicha,

en que todos padecamos.

Min. Levanta hermosa Matrona:

alzad Pelayo, que anhclos
atended lo que hacer trato
por vosotros. Youme encuentco
por Abdalasis, que es

Sefior de todo el Imperio
Africano, hoy en Espafia
destinado en el Gobierno

de la Ciudad de Leon:

en cila trataros quiero,

no como 4 esclavos , si amigos,
gozareis de mi Gobilerno

mas que no yo : en el palacio
habeis de vivir : tu mesmo,
Pelayo, has de gobernar;
absoluto poder tengo,

y ahora en ti lo substituyo,
Coino amigo verdadere;

5 qué me respondes’?
Pel, Coupzco
que tus voces dan fom>uto
4 quz te mire distante
de tu npataral primero,
y que en mi -suerte no es facil
que halle alivio mas propeaso,
quando mi tirana estrella
me reduce 4 prisionero.

Mon. Pues logra de tu foftuna,

y mi confianza : luego
4 lo que mande Pelayo
estéa tcdos muy sujetos.
Vamos Pelayo.

Pel. Dexad,
que agradecidos mostremos,

mi hermana y yo , estos favores.

Ors. Con todo afecto agradezco
wvuestras finezas , Sefior.

Mon. Levauniad. El corazon
s¢ quiere salir del pecho.
Abenaya, coaducid
4 los des 4 un aposento
de Palacio, donde el trato
sea coimo 4 mi.

Pei. El cielo,
hermana, parece que
va templaudo el justo cefio.

Ort. Quien sabe si estos alhagos
seguado fin van teniendo,
que eatre infieles las piedades,
6 som engafios O yerros.

Pel. Pues nada te asuste , quande
mi valor conmigo tengo.

Ori. Y yo tu sangre , pues ella
serd timbre de mi aliento.
Vanse Pelayo , Ortodosia y Abenaya.

Mbn. La beldad de'esta christiaua
me ha perdido.

Sale Aben. Sefior , vuelvo
qual me muadastes.... 3qué ticnes?

AMon. Tengo un volcan , wun incendia
que devordndeme el alma
me oprime mi mismo aliento.

Aben. Mal se conoce , pucs quando
los dos Christianos te entrego
para que tu los abatas,
les favoreces.

Ae Mon.




Mon. § Qué necio };
Esa hermana de Pelayo,
que tu has traido, me ha muerto.
Aben. Y sicndo ella esclava tuya,
qué dudas lograr  tu intente?

A Espania diero

2 Blason

de cstos pobres infelices
reduceme con ficreza,

( ya que la suerte lo quicre )
4 ser tu esclavo ; 1o tenga
domicilio , y acompafie

Mon. ;Con qué modos 2

Aben. Alhagandola:

Mon. Es nuble, y bien considere
la resistencia segura.

Aben. Apela entouces severo
a todo rigor.

Mon. Que poco
que ad:niro, noto, ni observe
que per rigor las mugeres
fabriquen aliagos tieriios!
Pero sigueme Abeaaya,

i los que ya-enire cadenas

por sus delitos 'y mios,

pagan miseros ; perezca

vo tambien , 'y no se diga

que Pelayo ;, cuyas venas

real sangre depositarou,

vi6 & los christianos en ficra

esclavitud , y salrié

tante dolor : dexa, dexa

de honrarme que estos favores,

si se miran con prudencia, .
que-me dd mi entendimiento mas son baldon que trofeo,
ardides  para lograr mas es rigor que clemencia,
de mi pasion los desgos. vanse. Mon, Pura que veas, Pelayo,

Murallas de Leon arvuinedss , y vepardn- que diversamente piensa

dolas warios coutivos con todes los ins-

trum:tos de albafitleria.

Bus. y Cautivos. Entre fieras fatigas

de esclavitud severa,

moderemos cantando

Ia mulutul de penas,

repitiendo sonRoros

en clamor y miseria:

benigno cielo justo,

mostrad vusstra clemencia.
Sule Pel. Beunigno ciclo justo,

mostrad vuestra clemencia.

Hijos , tened confianza, -

que 6 mi muerte vereis cierta,

¢ tanto-infeliz trabajo

he de aliviar como pusda.

Salen Monuze , Abenaya y Mores.
Mon. ;Ea qué , Pelayo , divicries

la imaginacion 2
Pel En penas

y tristezas tan amargas,

que el sufrirlas ( aunque agenas ¥

rompiendo mi corazon

mi afligida vida abrevian.

Invicto Monuza, a quien

debo contiguas finczas,

no quiero ,s 10, tus hoagores;

si ke de wmirar la miscria

tu dolor , de lo que tratn

oye , v verds quan atenta

hoy mi gratitud aspira

& tu amistad { que asi pueda ap.

moderar amor los rayos

de mi tirana insclemencia,

v que aborrecicndo tante,

como aborrezco , 4 esta fiera

canalla , hoy les finja alhagos

per sola una pasion ciega )

y para que pueda darte

de mi fiel afecto prucbus:

4 los christianos se alivie

de sus miseras cadenas:

no trabajen , vivan sulo

suj:tos 4 mi: no tengdn

fatiga alguna; pues basta
Dexan el trabajo les Cautives.

ver que Pelayo lo rucga,

para que se rinda todo

4 su voluntad : ini mesma

perscia demuestra élj

Y para que mas lo creas,

Pelayo , en Cordeba Alcama,

que es su.superior cabeza,

indignado contra mi,

sobre ciertas diferencias,

sntenta trazar mi ruina,

lo bacesn,

ve,
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Yo, que en tal caso debiera

ir en persona 4 salvar

mi vida , y 4 que sc vea

en ¢l su engafle, y en mi

de tal hecho la prudencia,

4 otro yo enviar trato:

dime 19 que m2 aconscjas:

34 quien deberé mandar

para asunto gue 11ieres2

wmi quictud, y hacerme estable

en i gobierno? A i dexa

mi eleccion que me aconssjes.
Pel. Agradecido & las muestras

de carifio y coafisnza,

Monuza , que veo empleas

por mi, digo, que si acaso

capaz hallarme padiera

de ser yo quien ajustara

las contrariedades vuestras,

en pago de tanto amor

4 ir por vos me ofreciera.
Bon. Menos no esperé de ti:

y para que mejor veas

si de ti confio, 4 ti

tedo mi cuidado entrega

mi carifio: al punto has de iz

a Cordoba, y coa aqucllas

circunstanclas que requiere

tal asunto , qual si fucras

otro yo, cou mis poderes

ajusta nuestras costiendas.

Mi Embaxador te declaro,

y auaque la emvidia pretenda

indicar el que me fio

de un‘contrario , hoy en mi idea

sé porque e fio; parte

con la -mayor ligereza.

Y si 4 tu hermana quisieres

llevarte , no , no creas

he de impzdirlo ( aqui ahora

es menester la cautela,

y eutre lo mismo que anhclo

fabrique mi conveniencia,

porque jamis en su mente

forme mazlicia.) Observa

si es fineza la que hago

por ti'; pues hibre tc dexa

i favor, y te confia

&p-.

una accion en que se arriesga
mi quictud ; mira , Pelayo,
quanto me debes.

Pel. Quistera
recompensaros , Monuza,
vuestra atencion con la mesma
gratitud con que me honrais
y pues de mi parte resta
mna sola prusba, al hecho
no he de dexar, no, de hacerla:
vos me confiais prudente
asuntos que os interesan,
y en libertad mz poneis
4 mi hermina: bien pudieta
viéndoms libre faltarcs,
pero para que Ro pueda
en vos la imaginacion
tener la menor sospecha,
ni en el tiempe que tardare
dudeis de mi, con vos quedz
mi hermana , como en fiansa
de tan continua fineza.
Voy & Cordoba 4 serviros,
tratadla con la decencia
propia de nuestra atencion,
que si en igual recompensa
logramos fina amistad,
vereis en mi afecto pruebas
de la sangre , que guardada
estd brillando en mis venas.

Mon. Quanto os estimo Pelayo
la confianza , tenedla,
‘que el timpo serd testigo
de lo mueho que interesa
mi amor en tal ocasion.

Pej. No dudo que la prudencia

obre en vos. Christianos mios,
mi hermana 4 cuidaros queda,
elia serd wvuestro escudo;
pues quizd mi misma pena ap.
porque por vosotros mire
hoy con Monuza la dexa.

Mon. Yoy , Pelayo, 4 disponer

vuestra’ marcha, Ea cautela ap.
al logro-de mi deseo: '
sigueme , no te detengas. vase,

Sale Ort. Peleyo, yo en busca tuya

ha rato que voi: qué es este?

Uz
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D: qué nace esta alegria
que en nuestros christianos veo?
Pel. Hermana , favores son
de Monuza A rtal extremo
llega su afecto, que ahora
.4 Cordoba , por si mesmo
me envia, quedando 14
en su Palacio.
Ori. Y & eso
qué has respondido?
Pel. No ha sido

Monnza el que lo ha propueste,

.sino que A.la confianza
qu: dc¢ mi persona ha hecho
con otra igual correspondo.
Ort. No sé si aciertas ; pues veo
que es el corazon del hombre
piélzgo en prefundo seno,
dond: incap:z su registro
se ignoram sus pensamientos.
Pel. Si verdad he’ de decirte,
aliviados los tormentos
por mi ruego 4 los esclavos,
me ha parecido severo
el dexarles sin amparo;
contigo escudo les dexo
en sus amargos pesares:
ademas que en breve vuelvo
de mi embaxada.
Ort. Ay! Pelayo!
que no sé yo que me temo
en tu ausencia.
Pel. Nada temas
conmigo llevo mi aliento:
tu vive en la fé constante,
y siacaso el hado adverso
nos dirige & que muramos
por ella, al mundo dexemos
memoria de la real sangre
Que en nuestras venas feaemos.
Dent. Mon. Pelayo ¢
Pel. Monuza llama,
para decirmez el contexto
de mi embaxada : Orrodosia,
tus brazos tan sclo espero.
A Dios.
Ort. A Dios.
Pel Que no llores,

hermana mia , te ruegs,

que en breve volverd 4 verte,
Oit. Eso mismo pido al cizlo.

Ya se fue, ah corazoan!

porjue lates tan violento,

.como anunciando pesares?

pues aunque quiera el remedio

discurrir , sino sé el dado,
«<omo preverirle puedo?

:Sale Mon. Pelayo se va, Ortgdosia,
lleno de acompafiamiento
quz le sirva, como que €§
,OtT0 yQulagis :

:Ori. Mucho debemos

£l y yo 4 wuistro carifio,

M. No hay duda; y tambiza contempls '

que el que mucho debe, £5 justo
que pague tambiem.

Ort. Bien creo

que mi hermano os satisfaga
los favores. :

JMon. No va en eso,

.5ino gue pues teneis .parte,
no debeis pagarms 1mencs.
Ors. ;Qué decis ¢

Mon. Hablemos claros,

ya se acabd mi silencio.
Tus ojos , bella Ortodosia
de tal manera me han muesto,
que sin tu amor imposible
ha de ser wivir,
Ort. Que presto,
de aquel daio amenazado,
llegd el dolor & mi pecho.
Mon. ;Qué me sespondes ? zserin
bien premiados mis afectos ?
5 Me amards ?

Ors, Cierra ese labio,

birbaro, que bien comprendo
quanto con falsos alhagos
habeis fraguado. 3Quereros
presumis que pueda yo?
;Querer 4 un traydor soberbio,
rutna de Ja ¢, y aborto

dcl Mahometano despecho?

no lo imagines jamas,

porque aotes daré mi aliento
al cuchillo, que pensar

& i L b
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en tencr amor & un ciego,

fiero, usurpador tirano

de i sangre , y de mi pueblo,
#Mon. Por vos vaestro hermano va

licno de honores, y lieno

de vasalles hoy 4 Cordoba:

por' vos , los que esclavos ficros’

debicran sentir missrias,

viven coil justo susiego;:

todo aquesto estd fundado

en vos misma 3 ved primero’

de ofenderm: y: désayrarme,,

que la quietud’ serd’ iuego:

descsperacion:,. injuria,

rabias , iras'y despechos.

Templad Ortodosial, pues,

vuestro' rigor ;- dad. aliento?

4 mi amoresas Rasion.
Ort..No juzgueiy kegrar por esg
vencer mi honor invencible;
ya os lo-digo’, 05 aboriezco,:

y eterno mi odio serd

para vo3 :ivgngan - tormmentos,.

que sangre goda @ alieata,

y si por la fé perezco:

dichosa 'serd mi muerte,-

mi gloria serd: el tormeato.-
Mon. 5 Abznaya ¢

-Sale: Aven; ;Gran Sefior V!

Mon.  Aquescs: Christianos fieros
abatid ,. vuelvan-d:vérse,,
sujctados entre yerross:
vuehve por ellos.
perezcan com los furores.
Lloras? Lo sientes ¢ El meaor”
de nis rigores: es-ese:-
vuzivan al trabaje-horrendo.-
Ori: Amigos lievad: prudentes:
Vuelven 4 salir losi esclavosientre cadenas.-
vuestras miseriasi: yoiteugo
la' culpa ; pero' mi musrte
satisfard este’ defecto:
christianos por nuestra fé
padizeamos.. No por eso,
monstruc horrendo', he de rendirme,
dispon mus irss: no-quiero
templar tu infame. pasion.
Es mi honor muy puro y terso,

v con sangte de un villano
nc ha de labrar sus desprecios. -

Mon. ;Qué aun me injurias, vil muger!

Asi me tratas¢ Qué esperot e tira.
Besa mis plantas, y sirve
de tapete 4 mis trofeos.

Ort. {Que i aua ser muger me valga

para tw furor horrendo !
Mira: mii’ singre. ]

Men, St es real,

mayer’ lauro logro en eso,
puss alfombras de' mis pies
nie’ afiades mayor imperio.
Esclavas’, esta es la deiensa
que’ os: dex¢ Pelayo , vedla
@ tira' & sus pigs.
abatida’ estal, por ella
padecereis’ mik excesos
de peear i mbiger aleve’
pues & mi rabia fomento’
diste hoy ,- de' mis furores’
serds misero escarmiento.:
A’ obscura torre llevaclas
sienta ¢se vil ,: ese! gremio’
‘de miserables christiancs
los horgores' de mit pechio,
mientras- con’ sangre’ de todos

m3y:misma rabia alimento. @aSE
Ort. Lievadme & morir”,: llevadme,

que ya el'réncor soberbio
de este birbaro: inhumano:
me ha' abatido'siel justo cielo®
en: mi’ defensa: ha  de’ ser
quien- le’ cause su desprecio:’
él triunfat convel poder;;
mas' yo' de’ mi- honor defizndo
los esmaltados: quilates;-:
solo en este’ caso’ siento:
qite’ por mi: padezcan tantos.:
Amigos, el sufrimicnto
vaestro, y el coatinub llanto
temple las iras del cielo:
y asi christianos , sufrid,.
y repitamos conteatos::
Sefior por la fé: constante

todos: trabajande.
gustosos MOLLr querémos,
mas sea con el castigo

de




A Espaiia
ds estcs birbaras pretoryos,
librando 4 la javicta Espafia

del poder del Sarraceio.

'ACTO SEGUNDO.

«Mutacion de bosque , y sale D. Pelayo.

Pel. Vuelvo de mi embajada ya,dexando
de Alcama y de Monuza sosegzdas
todas las disensiones ;y 4 mi solas,

mientras van ya marchando las Esquadras

que vuelven 4 Leon, discurrir quiero
jas dudas que & mi pecho sobresaltan.

D> Ortodosia hace tiempo no he sabido:

qué serd no averigno ; Hiferas altas

no acrecenieis mas males & mi pecho.

Hirto siento mirar mi triste Patria

en tan misero vstado. Aqguzsta Pefia

de descanso me sirva: que turbadas

mis Potencias se miran! y del sueflo

estas mismas se advierten contrastadas:

resisticme no puedo : ya me rindo:

;6/feudo tan preciso 4 vida humana!

Sz duzrmz: pasa un Valancin, uvna ilu-
s1-1 baja en medio de dos escudos : en el
wno las Armas de Asturiss, y en el
gire uid L:on Pw?ureo en €d77}?0 de
plata , y sobre tode una Cruz.

Voz. Joveu feiiz , que destinado tienes
el ser restaurador mas fiel de Espaha,
oye mi aviso, que en sueflos te asegura
de quien todo lo puede dicha tanta.

Esta Cruz soberana serd rayo
en tu ayuda, v contra quien te agravia.
Ds Asturias este escudo t¢ previene
que sera la Provincia mas hidalga
y propicia & volver & su fé ciega,
empleando weliente sus Esquadras.
Este Leon serd trofeo ilustre
d- tu primer gloriosa v fiel hazafa,
dando blzson i Hspafia estos blasones,
que 4 eterna ‘duracion hardn tu foma.
Sirve 4 Dics csu valor,que¢ élentuayuda
auxilios te destina de su gracit. (Vuela.

Pel. Espera Voz queasi...pero quc es esto?
Sifué ilusion? No hay duda,cosaesclara,
como era muche el bien, fue bien sofiade.

dicron Blaion

Suefio ha sido no mas, 3Si yo llzgira
i ver lo que he sofiado sucedido,
qué pudiera esperaré
Benr, Grr. Auanque tu rabia,
bruto indomito guicra mi ruina,
sabre yocon valer vencer tu audacia.
Pel. Otro acaso coufunde mis suceses:
esta voz bien conozco; mas queaguardz
mi valor , quando alado fiero bruto
precipitado , alli 4 una muger trata
despefiar . atrevido.
Al entrar cae Ortodosia en brazos de Pe-
Jayo.
Ort. Todo el ciclo
me ayude y me socorra.
Pel. Ya descansas
en mis brazos , Stfiora ; mas qué miro?
Ortodosia no erest Ay hermanal
Con qué aueva ocasion asi te hallo?)
Ort. Ay hermano querido! en la desgracia
siempre miz, tzn solo tu pudieras
ser alivio porque me consolaras.
Pel.Puszs qué males te cercan?Qué¢ Monuza
obré como quien es?
Ort. Amenazadas
mis voces en su pecho cruel y fiero,
se vieron, qual te dixe, aseguradas.
Pel. No te detengas,di, que ha sucedide.
Oi1. Oye, y sabrds en poco penas tanias.
Los beneficios falsos, los alhagos
del queen Leon gobierna, fuerontrazas
para saciar en mi todo un despecho,
cubierto con pasion ciega y villana
ds carifioso amor ; pues atrevido,
apenas tu volviste las espaldas,
declaré su intencien; mas yo valiente
resisti fiel su amor, y su arroegancia.
Pudo ¢l avasallarme, mas no pudo;
de un honor abatir dura muralla:
rabioso de mirar lo incontrastable
de mi neble deber, volvid su rabia,
(despucs que de ignominias y baldones
sacio suira en mi; pues de sus plantas
ful tapete infeliz) contra los tristes
esclavos que padecen penas tantas.
En prisiones @ todos reducidos,
. lamentables objetos s declaran
de nuestra humanidad ; 4 mi brioso
A
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en una obseurd torre me sefiula

mi lobrega mansion. Qué de rigores,
formedtos insufribles , iras , ansias
ne he padecido alli, hasta que pude,
con un esclavo que logré con mafia
librarse de su ira, en una noche
valida de las sombras , y guiada

de un estrafio accidente libertarme
de mi prisioa, y fué con dicha tanta,
que al salir de Leon, sobre ese bruto
que por casualidad apacentaba
verdes ojas silvestres , compelida

de mi tcimor , las iras y venganza

& buscarte he venido. Ea, Pelayo,
huyamos luego de Espafia

donde en remotas Provuicias

alivies encuzatre el alma,

pues luego que ese inhumane

de Monuza sepa clara

mi huida, serdn furores

los que magquine : qué aguardas?
No tenemos que esperar:

la fortuna estd contraria:

no persuadidos les demos

Ia igmominiosa ventaja

de que 'seamos despojo

de su furia y d= su rabia.

Pel. Callaado he estado, Ortodosiz,

hasta que el todo acabiras
de tu narracion, y veo

que con tus voces ine matas.
Muchae siento tus- injurias,

y de ese cruzl la audacia;
pero mas que todo siento
las lamentables desgracias
de los miseros esclavos,

Este dolor es al aima
cuchillo gue mas penetra.

Sale Escl. 1. Sefiora, mi {¢ ¢s aguarda

para segair el camino.

Pel. Con ¢l teretira, hermana,

4 ese pequeflo’ ribazo,

y en ¢l un rato descansa,

mientras conmigo yo misme
detcrmmo, en pena tanta,
remedio 4 tantas desdickas.

Ort. Te obedezco ; mas repara

que si vuclves & Leon

en él la muette te aguarday
y contigo: quanto triste

Christiano infeliz se hatla. (vanselos 2

Pel. Vilgame todo mi aliento,
6 mi aliento no me valga,
¢i solo en los sentimientos
me ha de scrvirt Ultrajada
mi sangre real por un Moro,
indigno 'ni aun de obsequiaria ¢
Y habré de sufrir la injuria
tolerando tanta iofamia ?
H.y sangre real en mis venas?
Quiéa lo duda ¢ Fue Cantabria
de Espafia Provincia tlustre,
de mi roxo humor la causa,
y Don Favila mi padre,
blason de aquella comarca,
mantuvo siempre su henor?
Asi es cierto, pues le guarda
aun en el centro funesto
dondeé 'sus glorias sefialan,
que aan mas alld de la muerte
vive el timbre de- su fama.
Soy yo Pelayo su hijo ¢
Es constante ¢ Y sera ranta
mi infeltce suertz, que
sufra asi de mano ayrada
1njurias , sin que las vengue,
derramando en exhaladas
corrientes la sangre vil
de aquel’ que inteaté mi infamia?
Como podré 2 Muera al/punto
Menuza..-.Detente'alma,
gHue ne es vengarselarriesgande
la vida en mayor desgracia.
Sintamos, pues , y sintamos
tan lamentable desgracia.
Pero qué moto ¢ La amgustia
de cste pesar , ofuscadas
asi lleva' mis potencias ?
Ya lo miro: vamos alms
& discurrir con cuidade
en asunto donde se halla
pendiente honor , f& y amor,
por ver si acaso sefialan
con 'prudencia mis afectos
consuelo 4 amargura tanta,
sEspafia noBse ha perdido

poN




por una muger; la Caba?
Pues esta muger hoy sea

el motivo 4 restaurarla.
;Rodrigo, no hizo la ofensa,

y por su mucha desgracia,

6 desidia ( que es lo mas )
perdié vida , honor y patria?
Pues hoy Pelaye: fomente

de aquel herror la venganza,
y el agravio de Monuza
movil sea 4 restaurarla.

Y podré por mi triunfar

de la multitud tirana,

del Africano terror ¢

£i, mi mismo aliento exclama,
$i triunfaré 2 con qué fuerza
si soy solo¢ Oh! con quantas
razones de fundamento

me aba ten, estas bizarras
resoluci®nes , los mismos

que antes fieles me animaban
4 una empresa tan gloriosa !
Qué combatidos contrastan
mis sentidos y potencias

en esta dura batalla!

El valor, me anima ardiente,
el temor , quiere que entrada
le dé en mi pecho , y mirando
ser imposible, 4 la instancia
de la memoria se arrima,

y acordandems la infausta
situacion mia y de todos,
procura que desmayada

sea mi resolucion,

é impide-aun imaginarla.
Volveré al entendimiento.

Ah! potencia soberana!

ta eres el mevil prudents,

4 ti mis afectos claman!

Mas qué advierto ¢ Separando
4 la memoria, que estrafia
se encamind 4cia el temor,
la conduce & que mas graia
y mas propicia me sea,

pues me recuerda bizarra,
que aunque miro que los Moros
son duciios hoy de la Espaiia,
esta parie que de Asturias

A Espafia dicron Blason

y Galicia sc sefiala
indomable 4 su furor,

no han rendido 4 su tirana
Monarquia el dulce yugo

de su libertad amada.

Ea ,entendimiento heroico,
acuda 4 ellos mi venganza,
y el temor de ser yo solo
no me sujete: vengada

mi ofensa se¢ ha de mirar;
solo el valor es quien manda,
y éste sera horror y asombro
de todo el poder de Arabia.
Y pues para dar principio
4 empresa , tan no esperada,
necesito de un poder

mas que humano , postrada
mi humildad & vos acude,
Autor Divino, y exclama,
que benigne , que piadoso,
ayudeis con vuestra gracia
mi firme resclucion,

porque se vea exhaltada
vuestra f¢ , porque la Iglesia
vuelva & ser tan venerada,
que este fiero Mahometismo
sea escabel de sus plantas;

y porque el orbe conozca
que aunque padece la Espafia
por sus delitos castigo,
vuestra piedad soberana

4 ruegos de un corazon,
que os pide con vivas ansias,
vuelve & ser de la fé vuestra
la mas afirmada planta,

y yo quien por vos guiado
toda su gloria restaura. vase.

Montatas de Asturias con warios casta-
#ios , que & su tiempo los apalean pa-
va coger el fruto. Salen Asturianos y As-

turianas , Farruco y Farruca.

Mis. de goaiia. Pues es el trabajo

tan clerto y precise
para que sc aplaque
el trabajo mismo,
cantando gustosos

sz busque el alivio.

Sale Orm. ;Qué haceis tristes moradores

de
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de e¢sos pardes obeliscos

cantando, quando en lamentos

estd la Nacion 4 gritos

llorando en duras cadenas .

el cautiverie mas fixo?

sNo sabeis que es el Arabe

duefio de todo el dominio

Espafiol 2 ;Pues cémo pueden,

los que Espafioles nacimos,

mientras unos penas lloran

cantar otros divertidos?

Dexad de cantar , seguid

vuestro trabajo, que os prive

yo , como dueRo que soy

de estos campos , que coil gritos

mientras yo lloro desgracias,

canteis asi alegres himnos.
Farruco. Nueso ano quiere, Farruca,

que estemos con humorcille

como el suyo de indigesto.

Si por ser malos indignos

nuestros antiguos , ahora

#os hallamos tan perdidos;

en callar , y con llorar

el remedio no adquirimos,

y mientras que 4 los castafigs

bacemos larguen preciso

el fruto i palos feroces,

no nos prive el sonecillo.
Farruca. Déxenos , Sefior , cantar,

que puestos que:asi tan listos

cumplimos nuestra tarea,

es rudeza el _impedirloe;

y yo he degantar aunque

Vmd. no quiera , esto es fixo, .,
€ant. Pues es el trabajo &e.. .
Orm. Callad , 6.vivo yo mismo,

que en todos mi ardiente fuego

desahogue su incentivo.

Pero esta infeliz  gente,

qué ofenden: tan divertidos

4 mi justo sentimiento,

ai 4 mi valor. oprimido?

Proseguid ; cantad. Yo solo

sienta males y conflicios?

y mientras ellos se alegran,

liore yo del hado esquivo

nuestras seguras desgracias

Tk
en mi mismo compungido. (sientse,

Farrnca. Compafieros 4 baylar

vamos ahora un ratico.

Cant. El que asi trabaja

con gusto ea su oficio,
Heva las fatigas

contento y tranguilo,

y es su pensamiento

i todo. propicio.

Sale D. Pelayo y Ortodesia.

Pel. Invenecibles habitantes

de estos concabos sebervios,
por naturaleza altivos

y por su eminencia excelses,
atended & quien os habla,

que viene i dar un remedio

a la decadente Espaiia,

opresa ya en duros Rierros.
Pelayo soy , noble Godo,
rama de tronco, que regio
saliendo de la Cantabria,

le dié 4 Espala mil trofeos.
Referires nuestras penas

no es del caso, pues ya el tiempe

.dié 4 la memoria , memoria

de tan infausto suceso.
Yo vierdo nuestra desdicha,
y que el Morisco sobervio
avasallando la Patria
nuestra ruina traza, intento
(valido, de wvuestras fucrzas,
y amparado de estos cerros)
oponerme 4 su poder,
y detener el tremendo
tormente con que destrozan
este miszrable Reyno.
No of parezca que ©s convoce
por ambicica., & deseo
de reynar; pues solo irato
el servir de aventurero,
y sujetar mi valor
a quien valienie y guerrero
A restaurar nucstra Patria
me ayude come pretendo.
Mi hermina es esta que ‘veis,
que con varonil aliento,
para alentar las Matronas
Vaestras, con ardiente fuego
Bz d>




rs A Espaiia
de valor serd entre todas
quien anime VUuesiro alieato.
Bolved zhora a la memoria
vuestros antiguos trofeos,
para borrar con valor
el valor del Sarraceno.
sNo arrojasteis , vilerosos
Godos , invictos , excelses,
por Ataulfo vuestro Rey,
otros barbaros sobervios,
gravando en marmoles dures
blasones del Orbe entero?
¥l grande Egerico que fué,
quisn dié leyes al Imperio
Hspafiol , de vuestra sangre
Coda soberano objeto,
no desterrd para siempre
al Remaao de sus Reynos,
aumentando sus dominios
de las Guilias un gran terciod
Y sobre todo el Caristiano
Monarez , el gran Recaredo,
delicia de muestra Espafia,
Padrede la Patria , centre
del Catolicismo , no
arrojé constante y recto,
por defender la fé pura
los alevosos 1ngertos,
de aquel_mulevolo de Arrio,
pertinaz monstruo soberbio?”
Pues , Gados, siempre Christianos,
como podreis abora ciegns
permiur de esa canalla
Morisca tal vilipendio?
Restzblescamos valientes
el culto 4 aquel que supremo,
incomprehensible y divino,
el Seior de Tierra y Cielo,
sin que quede humana voz,
\que no pronuncie con €cos
de su mismo corazon,
con valor , ardor y esfuerzo,
para alentar al coburde,
Y animar christianos peches:
Espafioles la _fé viva,
v muera el vil Sarraceno.
Asturianos. Eso si , viva la f¢,
y inuera &l morico perro.

dieron Blason
Ort. Esas vodes populares
esperanzAn nuestro iatcnts,
Amazonas Asturianas,
triunfernos todas, triunfemos
del que osado nos ultraja
labrandole su escarmiento,
que al lado de vosoiras
seré rayo, seré incendio,
queen vengania de mi honor
acrisole el epitecto,
que Matronas Espafiolas
en sangre y brio excedicron
4 quantas Romanas dan
honor sublime a su Imperio.
Asturionas. Viva la nueva Guerrera,
viva, viva,
Pel. Tu, que advierto
ssr cabeza de esa gente;
qué respondes?
Orm. Que el silencio
es producido de ver
quanto gozo voy tenienda
en hallar con mi intencion
original mas perfecto.
Y pues para tanto asunto
€s justo que io tratimos
con reflexion; venid 'donde
seguros hablar pode mos,
para que en ‘bueios principios
salgan’ tambien fines buenos.
Vosotros, paes , Labradores
dexad el busto terrenoc,
y & towmar las’ armas todos
que yo guardadas reservo
por ocuita providencia,
y con ellas y el aliento
antiguo noble Asturiano
& likertar ayudemos
nuestra Patria , desatando
el laze del Sarraceno;
que yo ofrezco por mi parte
emplear tanto mi esfuerzo
para ensaizar nucstra fé,
que en estrages del sobervio
Alcoran , sirvan de timbre
lo valiente de mis hechos.
Furruco. Con que vos me llevareist
Pel. Si, amigo , & todos atento
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solizita, nadie quede

sin que venga & ser fumento

6 de una total victorid,

6 4 moric en el empelo.

Orm. Porque se aumenten las fuerzas
que 4 esta empresa disponemos,
Trasimundo de Galicia
Conde, que en el vasto sucle
de su patrimonio se h;lla,
me previno yao hace nempo,
que anhclaba contra el Moro
ayudado de otro aliente
sacrificarse gustoso.

Y pues llego su deseo

le avisaré tu intenclon,

que JuaLds todos podremos

emmprender mayores lauros.

Pel. Pues no perdemos con este
Ja ocasion mas ventajosa.

Ea amigos , compafleros,

4 defender la {¢ siempre,

4 vengar nusstros desprecios.
Astur. A que viva el Christi anismos.
Todos. Y 4 que publiquen los tiempus

de Asturias y de Leon

los generosos alientoss

siendo mi valor osado,

sietndo Pelayo el Cantabro,

movil de tanto trofeo. Vanse.

Campos de Leon , y saien marchande Mo-

nuza 'y Moros.
Mon.  Que asi la fiera homicida,
se librase de mi rabia! _
Marche el campo 4 las Asturiasy
gue sus cumbres elevadas
han de ser tapete triste
de mis fierss amenazas.
Mas qué nuevos ecos cruzan
la Esfera del ayre vaga

Sale Aben Yo, Sefior, que con dos nuevas,

aunque bien dafiosas ainbas,
vengo 4 decirte sucesos

que Son contra nuUesStras armas.
Maurché ‘4 Cordoba qual 1w
mandaste, por ver si hallaba

4 Ortodosta y a sa hermano,

y liegando a sus murallas

en los anmacios fatales

inquiri dos nuevas malas,
pues aungue dejo ajustados
tus asuntos cca Alcama,
Pelayo habiendo encoutrado
4 Ortodosia , dio 4 su marcha
el destino ; y dcia Asturias
dirijié sus esperanzas;

y noes esto lo peor,

sino que libre ahora trata
empezar 4 restaurar,

segan sus sefias declaran,

4 su Patria. Valeroso

avis¢ con prisa & Alcama,
y con multitud de Morocs
viene formando su marcha
4 incorporarse contigo,
Monuza , advierte y repara,
que esta llama, aunque pequefia
contra nosotros se¢ labra
con sobrados fundamentos;
y si no logras cortarla,

todo quanto con fatigas
hemos logrado en Espaifia,
ba de voiver 4 perderse,
con que procurai:

Mon. Ea calla,

Moro timido y cobarde,

a¢i te asustas y espantas

de unos pobres infclicess

que apenas tomnarin armag
contra nosotros (si acaso

tienen valor de tomarlas)
guando en miscros despojes
scan victima 4 mis plantas.
;Por qué asi tan confundide
y turbado te adelantas

4 referirme estas nuevas?
Creiste que me asuastara?
Ne Abenaya, ne las teno:

su intencion risa me causi.
Pero pues Alcama viene
icia Leon , porque grata
corrospondencia me deba,

a recibirle ahora salgan
todas mis tropas, que luego
se abatira esa arrogancia

de esos pocos , que infelices
servirdn para que Alcama _
Ol
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conduzca & Cordova Esclavos
los que ya 4 mi me embairazan,
Marche ¢! campo 4 las Asturias
de Oviedo , pues cosa es clara,
que ' Alcama por alli venga,
Y nadie tema , que basta,
para que el mondo me admire,
ver que en mi cuchilla se halla
del gran Mahoma el aliento
y todo el valor de Arabia.  Wage,
Abzn. Mucho temo que he de ver
abatida esta arregancia,
¥y que la fortuna ruede
avasallando su audacia. Fase.
Interior de la cucwa de Covadongs , y des-
pues de las voces salen Pelayo con Corena
de bierro, y con Armas Ortedosia , y to-
dos los Asturianos y Assurianas.
Poc. Viva el iavicte Pelayo
nuestro Rey edades largas.
Pel. Generosos compafieros,
como podré daros gracias
de aclamarme vuestro Rey,
quando conozeo ‘son flacas
nis fuerzas 4 tanto empefio?
Mas podré recompensarlas
con exponer mi valor
¥ gobernar nuestras armas
de sucrte, que 6 todos juntog
seamos despojo 4 la Parca,
6 del ciega Paganismo
triunfemos en toda Espafia.
Y porque nunca penseis
que en mi la Corona labra :
mas vanidad, ni altivez,  quitasela.
depuesta por venerarla,
y no faltar al respeto
que se debe en humillarla,
todos dadme ahora los brazos,
sin que’preferencia haya,
que todos sois hijos’ mios
y en todos’ mi amor se  halla.
¥ os juro «por el Supremo
Autor del cielo que grata
mi voluntad por ‘vosotros
arriesgard vida y fama,
sin que le mueva interés
de la corona lograda,

A Espaiia dieron Blason

sino por la libertad S
de los hijos y la patria,
Fasrruco. 5Y 4 m1 me abrazas tambien?
Pel. S$i Farruco.
Farvuco. Ea vaya, P
éste por mi, y ahora éste
por mi Fuarruca,' que ahi anda,
que porque su Sefioria
no se empuerque con su grasa,
yo dos abrazos le he dado;
porque no te acerques maula
pues 4 todos sino & mi
con todo ty gusto abrazas.
Farruca. Que malicioso que so§
Farruco.
Farruco. Oyes , taimada, A
la malicia en los villanos,
©s cosa muy asentada,
Y lo peor es que aciertan
con la malicia que fraguaa.
Pel. Llegad Orminso , llegad,
que de'mi gloria y mi fama
1a mayor parte teneis,
Pues vos sois el que la ufana
Corona, con vuestro auxilio,
me habeis puesto mas bizarras
dadme los brazos.
Orm. En ellos
y en vuestra voz hoy se halla
de mi suerte mayor gloria,
de mi dicha la esperanza.
Pel. Atended:;qué nueves ecos focas caxds. .
se escuchan en la montafa,
y no esperados por ni?
Orm. Iré i saberlo. was.
Pel. La causa
de Dios defiendo animoso,
¢l volverd por su causa.
Sale Orm. Cercado el monte de moros
en porciones dilatadas, .
4 la puerta de la cueva
detenido por los guardas,
del paisanage advertido
pide para hablarte eatrada,
Alcama , Moro, arrogante.
Pel. Oygrmos esta embaxada, I
conducels, Orminso, solo. Base. P
Ovwm. Asi lo haré. penese la corous.
Sa-
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Sale Alc. Pelayo, que en las Asturias::
_j Mas qué miro! Coronada
ya tu freate? Qué es aquesto?
Cémo atrevido:-
Pel. Repara,
que si qual Pelayo pude
en Cordoba 4 tus palabras
respetar , hoy como Rey,
si 4 lo que debes me faltas,
faltaré al cemun derecho
castigando tu_jactancia.
Si 4 procurar trato vienes,
forma pronto tu embaxada
como debes, y no dudes
que soy Rey de estas montafias.
Ale. ;Qué esto sufra ¢ Pero presto
con el volcan de mi rabia
5y el vesubio de mi incendic
postraré vanidad tanta.
Pelayo, & quien no conozco
por Rey , aunque asi te tratas,
por Abdalasis te hablo,
y con cordura sobrada,
antes que tu riesgo formes,
su voz oye en mis palabras..
Qué pretendes , di, Pelayo,
con aclamarte: Monarca
de quatro infelices hombres
sujetos de pocas armas?
;Piensas con ellos triunfar
de Mahoma y sus esquadras?
Ignorante, mal presumes,
tu mismo tu ruina labras:
disponte 4 gratos partidos,
y porque veas quc trata
quien sobre ti el poder tiene
demostrar quanto te ama,
tierras te daré , Pelayo,
donde vivas con tu hermana.
Dexa van® pensamientos,
y mi piedad declarada
admite , porque de né,
sera tw ruina tan clara
y pronta ,que apenas hecha
aun no sera bien vengada.
Reconoce tu delirio,
vaelve atrds , yi:
Pel. Ea , calla,

que no sé como he podido
tolerarte; mas aguarda
Que el clarin remora ha side
de mi respuesta.
Sale Orm. La entrada
para hablarte , Trasimunde
Conde de Galicia , aguarda.
Pel. No se detenga : eatre pues:
<l cielo ayuda mi causa.
Salen Trasimundo y Gaudiosa.
Tras. Pelayo, & quien las Asturias
por su- justo Rey aclaman,:
Trasimundo de Galicia
Conde soy, que con mi amada
Gaudiosa , hoy 4 ofrecerte
vengo mi gente y mis armas
contra el fiero Mahometano,
padron injusto de Espafia.
Quinientos Gallegos traigo,
tan diestros en la campafia,
que ensefiados 4 vencer,
no 4 hombres, sino 4 tiranas
fieras , como lobos y osos,
servirdn en las batallas
de segur irremediable
4 la morisca canalla.
Admite , pues , estz don
que mi lealtad te consagra;
pues reconocido Rey
por toda aquesta comarca,
baxo tus banderas todos
solo anhelan la venganza
del ilustre honer perdido
por Don Rodrigo y la Caba.
Gaud. Y guiada por mi padre
verdn vibrando mi espada,
que soy rayo desatado
de la esfera soberana.
Pel. Alcama , de Trasimundo
esta oportuna legada
me escusa de responderte.
El cielo anima mi causa,
y pues que el cielo me anima
triunfaré de  tus esquadras.
Ale. Que asi iluso lisongees
tu perdicion !
Pel. Las palabras
tuyas iautiles son.

15
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6 dexais libre 4 [a Espafa,
O de‘vusstra sangre arreyos
correrdn hasta inuandarla,

Ale. Pues teme Pelayo, i
los pesares que te aguardan:
y temed todos, Christianos,
pues por seguir la falacia
de un infeliz vais 4 ser
desperdicio de la parca,

Pzl. Generoso, Trasimundo,
gloria y honor de las armas
de Galicia , quinto 2precio
¢n esta accion tu llegada!
Para ‘defender la gloria
y el honor de aussira Espafia
4 fanta empresa me arrojo;
Y 2si pues que va zuiada
de una resolucion justa,

Dios como justo la ampara.

Gaud. Rey soberano no temas,
que verds que con la audacia
de estos Gallegos valientes
triunfo serdn de tus plantas.

Pel Y yotuyo , pues te adoro
coa la vida y con el alma.

Orm. Ea , nuevo Rey, prevente
4 la mas cruda batalla,
que Espafia ha visto en sus tiempos,
pues Monuza con Alcama ‘
unido comtra nosotros
vienen con tal ira y rabia,

4que premete que aun las selvas
serin despojo 4 su ansia.
El monre cercado tienen;
y si la estrella es infausta
Para nosotros , no hay modo
de librarse de la espada,
pues el hado::

Pel. Nada digas,
Orminso que eso es falacia.
Qué hado ni estrella predices?
Del Autor de toda causa
es de quien espero ansiose
el auxilio 5 10 en las varias
coustelaciones de Estrellas
fa!sameme acreditadas.
Ea hljps mios Christiarms,
12 ocasien mas deseada

gase,
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es esta: la fé de Dios
hemos de ver exiltada,

6 morir en su defensa.

No temais, tocad al arma

y sobre la Co'fadongz
Cueva , que asi se sefiala,
de auestro monte de Auseva,
resistiremos la saﬁa_

de tanto fiero enemigo.

Tras. Dice bien :tocad al arma.

Or¢. Nobles Matronas, nosotras
tomando tambien Espadas
demos exemplo, mostrando
con gue animo se halla
nuestro corazon valiente
en defensa de la Patria.

Gau. Vereis en mi brazo fuerte
de la Esfera soberana
desatada la segur
mas sangrienta y mas ayrada.

Pel. Ea, Espafioles valientes,
las voces de esa canalla
se escuchan : al monte.

Toed. Al moente.

Pel. Y repitamos con ansia
exclamando al Poderoso:
Sefior vuestra fé sagrada
i defender vamos , sea
cternamente exiltada.

d'ed. De corazon lo decimos:
Sefior vuestra fé sagrada,

a dofender vamos , sea

eternamente exaltada. Panse.

Monte de Auseva , Cucva de Covadonga cs
lo alte , y smientras van ocupando las altu-
ras los Christianos, al son de caxa y clavin
salen Aleama y Moros ,y por la iz-
quierda Monuzay Abenaya , todos
con flechds. &

Alc. Miserable padron que 4 las edades
seris fixo baldon de toda Espafia,
en breve lamentable menumento
has de ser de esos miseros que guardas.
Mos. Fantastica defensa de atrevidos,
labrales el sepulcro & temerarias
audacias infelices , pues mui presto

serdn triste retrato de la Parca.
Ex

M
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En lo sl tedas los Christianes, Trastimundo
Qrnsinso 'y Palayo.
Pel. éQgé,quere,is atrevidos Afr.ica_nos_?
que asi osados con birbara jactaugia
blascnais de vigwerias fabulosas
no copsgznidas; pero si aclamadas?
Ale. Reconvenirte, misero christiano,
que dexes la Corona imaginatiz,
con que €505 FeiRcrarios como ilusos
han pussto ya en tu frente para ajazla.
Mom.Que obediente te.entregues humillado
reconocicndo el yerro que tu fraguas,
y pidienda perdon seas esclavo
del Grande Olit Sefior de las Espafas.
Pel. Ese solo s0y yo , y siav mira
como todo mi revpo asi lo clami. rias.
Tod. Viva el grande Pelayo Rey de Asiu-
Ale. Ya sufrirse no puede tal audacia; s
Agarenos valientes , con las flzchas
acabad cou sus vidas.
Moxn. Toca at arma.
Al son dz vebate @z caxas y clavines en-
tran los Moros tivando flechas, las que
se wuzlven coaira los mismas, coma . se
zed: al miswo tiempo aparecerd  la:
misma Cruz que s¢ o gb prin-
cipis: cn el ayic.
Mon. Mueran los chaisiisnos.
Ale. Pero las flachas coutrarias
contra nasotros s va.ivaa!
Mon. Qué rareza tan exiradal
Ale. Poder mayor les asiste.
Pei. Hijos , la vicioria es clara,
quando esa sehal lo avisa,
pues veo no fue sofada
mi gloria, valor christianos,
que ya el ciclo nos ampara.
Alc, De mi fortuna reniegps
asaliemos la Montaia,
Mon. Ese es el mejor remedio.
Alc. Ea, valor de la Arabia,
al monte, al mounte subamos.

Ap:nas van para subir al montz | la par-
¢ buxa de é, se desprende cogiznds. la
mitad de los Moros , los o:res\huyen.
Pero qué horror! Desgajada

la mayor. parte confunde
®is trepas; mucro de rabia.

i¥
Pel. Oirp prodigio ehrisiianos,
4 eilos , viva ensalzada
la fé de Dios.
Todos. Viva., viva.
¢l Muera toda esa canalla
Enire los Maros que quedan .y los Chris-
tianos que baxcn , se dib una batalls en el
tablade con vetivada dg, los Movos al golps
dz caxa y clagin,
Sals Goad. Coa la confusion y e poive
de mi padre separada,
ignero por donde wvuclva
al imonte , poc esta falda
seri el camino.
Vi 4 entrar , y saten Alcama y Ddores.
Dent. Alc. Bn el dlano
formewmos la retirada.
Sale Arabss mips seguidme::-
Mas qué miro! Ea tf christiana
he de vengar de mi faria
103 horrores,, maaiatadla,
Gaud. Llegad, llegad, y vereis,
si st se rinde mi Hspada.
Ale. Loca, contra tantos? Muera.
Gand. No es tan facii: Ah ticane
fortunal
Az, No la matels,
vaya 4 ser misera Hsclava,
marchemos con ¢ila al puaro.
Geud. ;No hay quica libre mi desgracial
Aic. Calla ne lames: huyamos,
Sale Pel.3Que es lo que miro¢ Ab! canalla!
Soltad la presa moriscos.
Ale. Nu la dexzis, acabadla,

Va d mataris un Boro cow ol sable, &
cuyo tiewpo precipitado sc arreja Pelaye,
mata al Movo, y enviste con todos.

Pel) Primzio serd wu sangre
despujp de aquesta espada.
Alc. Mahcma de o reniego,
pues tanto haldon me fraguas.
&aud. No los sigais , detencos
pues ya huyen, que las graciae
e wi vida es fuerza daros.
Pcl. La que es mia en vuestras Aras
teneis por paga bastante,
si dexats sacrificarla
4 la luz de vaestros ojos,

Gaud.
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&oud. Bien podeis que asi pagada,
pues ¢s debo vida y sér,
sér y vida se restawram.

Los des. Ya amor felice me miro,

. pues amo 10 que me ama.

Sale Tras. Gran P.layo.

Pel. Trasimundo.

Sale Orm. Invicto Rey.

Pel. 5 Y mi harmapa ¢

Sale Ort.'Aqui esid con la ventura
de haber veng:do misafia.
en taato Arkbs Morisco.

Pel. ;Qué hay del contrario?

Tras. Que marcha
huyendo precipitado.
acia Cordob. , burlada
su-barbara sinrazon
con dexar en la campaia
mzs. de setenta mil Moros:
rendidos por mue.iras armas.

Pe/, No ¢sast’, 3l Poder Divine
debemos victoriz tanta
comp. en prodigios. se han. viste:
de su. mano soberana:

y. pues ¢s fuerza qus vengan
y vengat con doble rabia.
$us iras 4 prevenisnos.

Tados. Bs juste.

©rin. Pues al arma
dtciendo antes:. viva incigne:
Dor Pelayo-Rey de Espana.

Peli No lo digais, sin gz antes.
dando a Dios debidas gracias
dizamos cen todo afecto:
viva la. fé-, viva Espafia,.

y viva el que incomprehensible
tan benignos nos ampara. :

Fodos. Y viva el qus incomprehensible
tan benigno.nos ampara.

ACTO ' TERCERO.
Salor : sale Monuza 3 Abenayo..
Alem atente , Sefdr:
Bon. D Aparta.

Como ne de sufrir suspense:
que esos museros Ghristianos

trinnfen de mi altivo esfuerzo?
Trinnfs el Africa brillaste
de cien mil christianos , siendo
memorable la batalla

de Guadalete, y hoy vemos
que con ochocientos hombres
descamisados , groseros

y sin arie mulitar,

rinden el poder supremo.

de los ochenta mii moros,,
dexindelos casi muertos,
babiendo podido apenas,
Alcama salvarse tuyendo,

¥ yo lo mismo. Mis voces,
mezcladas. en el horrendo

eco de mi rabia, quieren
ahogarme. de seurimicntos.

Aben. Pues advierte que gloriose

Pelayo va prosiguiendo

sus victerias , y s¢ acerca
hacia Leon , con pretexio
de vengarse , v arrcjarte
de ella : mira que ya temo.
NAyOr Iwina..

Mon. 'Ea , calla,,

cobarde : ya tienes: miedo:

de su dicha? No/conoees.

que tal vez esos trofeos i
serin su: mayor esirago ¥

La fortuna (estoes lo cierto )

estable nunca se mira,

ahora le ensalza, y muy: prestes

le. abatird..

Aben. Yo lo dudo,

perque sus altes progresos
son tan. sobrenaturales,
comy en el ‘monte se vierens,
y el poder de Ald le asiste

4 quien no sirven. exiremos,,
ai. de deidades voltarias,
ni de mundanos conceplos..
Procura , Monuza, var

de tratar algun buen medio '
con. Pelayo.

Mon. Cierra el labio:

valadi, Moro perverso.
;Yo tratcs con un esclavo
que fue mio? yo dc medios:
con

[T R - T S 2N
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con un misero Christizno? es , que procurar debemos
No sé om0 yo 2qui m2mo _ no irritar la alta” Justicia,
& tu vil proposicion ' ' y en tanto que con los tercics
no castige comno debor de Galicia , Trasimundo,
vate al punto d:mi vista, su hift'y mihermina, diestros
sino quieres que ¢l horrendo ; van a detenef‘a’ Alcama
volcan de mi fero enojo que aliivo como soberbio
se mitizue en (4 perversa vuelve hi¢ia Cérdoba, & ver
corazon: vete , qué agusrdas? de avasailar nuestro esfusrzo,
Abzn. Ya me voy, v quidera el cielo y socorrer'd Leon, :
qus tanta soberbia sea Ciudad a4 donde mi intento
de si misma el escarmiento. vaE wa guiado, ¥ e} tomarla - :
Mon. Sin mi me tiene el furor; ' es ahora el mayor-emnpefio,
y -pues muy en breve'espro warchemos 4 elfa Asturianos,
vuzlva Alcama con mas geate que si logramos este hiecho
para que unidos logremos consiguiendo plaza adonde
sujetar aquesta llama fortificarnos podremos,
que vi caminando 4 incendio sera de nuescras victorias
ccarra {a Luaa Africans, el mas valeroso cmpefo.
ponef en d-fenso quiero A Leon, amizos mwios,
1o que 4 mi gobisrno toca, * antes que ¢l barbare fiero
que como consiga atento de Monuz4 s€ aseguie.
preader & Pelayo , juro Fariace, Bices bish, vamos 4'cllo,
4 Mahoma , que en'su pecho que desde ¢i lanze pasade
y en el de su vil hermana, { bien que 1o Mo vi yo en eso, ' @p. ’
he de aplacar.el sediznis puss en un rivtzo estuve
volcan de i rabia i:m2nsa, guardando bion i’ peliejo)
dexando 4 los venidercs estoy con’tirto- ¥alor, d
siglos memoria y padron quz si pilléra 2 qui mcsmo
de un riguroso despecho, _ vase. algua moro vaiudi,
Selva 5 y salen mavchinds al son d: caxa  <coino s estuviers quicto,
R o T R y 4 wi no me hictera mal,
CUeas 'Ot ke y Pelayo. "7 le dierattanto poleo, -
Veces. Viva el invitto Pelayo, qu: cenizd' habia de hacer T
viva por Ssiglos éternos. de toditico su cuerpo.
Pel. No ‘me "de's & mi los lauros, Ba enfadandome soy
mis ‘amados coinpafieros, lo mismo ‘que ‘¢l mismo infierno.
de las hazafiis:  Dios P:l. Eres valtente, Farruce! :
“teda 11" dicha d=bimos. Farruce. St 1o soy? Poguito hay de ‘esto:
Li victoria ya lograda El otro dia ‘en el monte ;
‘en lo agreste de estos cerros, ! hall¢ un bualto , tuve miedo:
Asturianos , sin'su'aukilio’ ~ pero despues dixe yo,
no hubiera sido , €5 'lo (icrto, yo semoré No: ni por pienso:
counscguida por {o humano: alz¢ mi galo con’ifuerza’
alto poder di6 el remedio, v fiime hacid’ alla corriendo,
quiza ya compadacido | Ty 12 di tan' fuate golpe
de nuestro incesinte ruego. 4 lo qus he dicho, que luego
Lo que importa , amigos mios, se queds sin hablat nada,

Ca Eha—.
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~ todo su valor deshecho.

Pel 5 Y qué fue lo que encoatraste
segun lo ponderas muerio!

Furvac, Ua,tronco era de ua castafio
de altura de paimo. y medie.

Orm. ;Qué vigas 4 un loco, Schior!

Pel. Neo peusets , Ormuse, gue esto
es conira el caracter real;
pues siecndo humanos debemos
dar por vado 4 las (atigas
algun rato en ¢} prepenso
disparatar del juglas,
nos- sirva. de pasatiempe.

Orz. Siola'vista no me engafia,

4 larga distancia veo
las murallas de Leon.

Pel. A ellas nps acerqueinos,
v con lamada de paz
partidos buscar pretendo,
sin gue al gstrago reduzea
io basto de tanto pueblo.

€rm. Tu cordura y tu prudencia
me admirsn,

By Mu'ar yo .dcbcg
quc si saungriento y vosaz
Hevads de enojo fiero
ua Reyno, que couquistande
voy:con_fariga , soberbio
Je saerifico iraciuge
entre |z mueste € incendios,
sin hijos na sexé. padre,

y sin-vasalios no hay Reyng,,

O La fama ya de valiente
os aclamna como_recto,

Pel. Este es sclo mi deber:
Déxampe ahora- pensamierto:
vamos 4 Leon, vasallos,
¥4 trivafar sin que el regelo
es fatiguz , pues.llevamos
de nuestga parte el desso
de ensalaar la fé de Dios,
vy con este firme Intento
Ko hay imposible que pueda
deiener .auestros: alientos. Tanse.

Saen, ab san. dé caxa vy clavin, Alcoma.y

Moros

Alc. Agarengs valisnts que invencibics

AUestrQ antiguo yalot todes temeror,

Alc.

Arabes generosos, cuyos rayos
desprendidos del solio del excelso
gran Profeta Mahoma , dzis horrores
4 la larga region del wuaiverso.
Africanos, en fin, que en naturales
ardores' producis tedo un Infiesno,
arrojad vussiras lamas incesaates
conira ek fieroEspafiol, qus sin aliente
sujeto a esclavitud, gime oprimide
y juzga desasirse de los hierros
por haber conseguido waa victoria:
si en‘el monte perdimos el concepro
en el Hano busquemos 4 ese ingrato,
¥ pague & nussiras iras el desprecio.
Kl va sobre Lcon, segua aviso
quede espia he tenido, hoy mi iatento.
€s de que micntras ¢ iluso y vano
de ia Ciudad fabrigue el fiero asedio
cogerie yo la espalda de tal medo,
que saliendo Monuza al mismo ticmpe,
entre los dos acabe entre raudales
de sangre ese infeliz , troze pequeilo
“de miscrables hijos de la Gotia
de la Espziia y suley triste fragmento,
seguidme puzs. .
Salenpor laizquierds Oytodosia y Gaudiosa.
Ors. L detente
barbarc Moro al fin,
vuelvete af ceniro
de tu prumera cusa, si deseas
no perccer al golpe ds mi acero,
Gaud. Sina lel mio, que furia desprendida
de ese azulado globo say tremendo
rayo contra tus haces, eomprobando
que en Mugeriles pechos se du cfecto.
de vafor y de audacia tan antiguo
come cuentataedad de aquestes tiempos.
Aic. Inf iz Esqu gron, dimg que aectas.

Gaud ;Qué no looyesiquitarte que resueito-

pasen canira Pelaya esas Esquadras

deteniende. tus iras..

Biea. entiendo:

de Pelaya.cl ardid, 4 detenerme

cavia dos mugeres, presumicndo,

quz pues con el poderno le cs posible

tmpedic iBi VIAg.0Zg €N S4 eSCArmielrto,

al ver vussira hermosura cnamorade

sady ds Marté riyos hoy 4 Venus.
Tras
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Tras. Africano varen, jguanio te engabas!
Aungue Marronas son, tienen aliento
mas que ei gue i parece, y quandoa ellas
les {altase vaior para violento
detener tu Tesun y escarmentarte,
aqui estd mi' furer contra tu estuerzo..
Alc. De un viejo y dos mugeres , que con-
ducen
un debil Esquadron, muy poco mieda
debo tener, y asi sl quicres vida
{auaque en esclavitud ) rendiros luego
y templaress mis | iras.
©Ort. Ahora monstruo.
veris nuestro furor en’ tu' desprecio.
Gaud. ;Qué esperamos? tocar, tocar al
Tras. Hnvistamos valientes. (arma.
Alc. Ahora el ceilo

sufrireis de misiras, Africanos, (vios.

mueran los que me cnfadan por sober-
Ort. Christianos, viva Bspafia.

Botalla d. golpe dz caxa y- clarin.
Goud. Viva, muerai , €sios Perverses.
Tod. Guerra, guerra, arma arma.
Duse lo. Batalie encendidn siguiendo Caxa

y Ciarin sale Trasimundo.
Tras. Con el confuso tropel de la batalla
de mi hija no s&, y mucho menos

de Ortodosia , parece que vencidos

los Moros se retiran; voy atento
aseguir mis Esquadras ;m squé es estod”
Por dondo va. & ir salen Moros. buyendo.
1. Huyamos' que nos alcanzann
pero este Christiano fitro
agpli se mira i matadle.
Fras. Pocos'sois para- ¢l arresto,
1. Desesperado pelea.:
Tres. $Ay de mi!
1. "Muera: il
Cas Tyasimuiido, wan 4 acabarle “sule
Ortadoiia iy lo defiendz con sus tropas.
Ort. 3 Ah_perros'!
Motir tedos 4 mi faria.
Tras. A timii vida' te debo:
ahora vereis infilices
mis iras: aufique soy viejo:
no.quede vivo ninguuo.
Retiran o Jos Moros y sale por I parie
opuesta ‘Aleama cayendo ensangrentido.

. Valgame todo el Iofierno!
ué asi un misero Hsquadron
postre mi altivo  denuedo,
y entre mi sangre me mire
despojo yo de mi mesmo!
;Roto mi campo y perdido?
todos huyen, pues que espero,.
huya tambien que aungue €5 mengua
4 mi rabia y mi despecho,
solo, herido y sin espada
este €5 mi uaice remedio.
Al entrar sole Gaudiosa y le detienc.
Guud. ;Donde vas Moro infeliz?
Rindete al punto.
Ale. No quiero,
que por la parte coatraria:
me salvaré.
Al entrar por la: opuesta sale Ortodosia
Ort. Tente perro:.
Pero Alcama, muere 6 date
al puuto por prisionero.
Gaud. Lo misme pretendo- yo.
Alc.. Pues ni. uno ni otro conzedo,.
pucs huyendo de las dos.....
va 4 entror por el frente al tiempo que
sale. Trasimundo con Gallegos y cagd sus
pies , y los Gailogos le premden.
Tras. Veudris & caer soberbio
a4 mis pies. Mira. erael.
si en esta ocasion el viejo
triunfa de un Moro; y aun.Mozo.
Alca, Del mismo Alcoran reniegol
Yo rendido? Y lo que es mas
de des mugerest  Ah Cielos!
De esta vez toda tu. ira
ariojastes ‘a mi. pecho..
Tras O.wodosia ,. amada- hija,
pues ya mas trinufo no. espero
para volver & Pelayo,.
que habei' del todo deshecho
los Esquadirones de: Alcama |
y levarle & el prisionero,
marche el campo dcia Leon. ' -
Ort. Qué mas fortuna queremos?
Tras. A Leon, Gallegos mios.! i
Ort. Vamos. -
£le. Barbaro despecho
que asi el corazon me i oprimes

Alc.

aca-
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acaba conmigo mesmo,

sin que llegue 4 ver mi injuria

por mano del que aborrezco.

Vanse levando preso d Alcama. Vista de la
Ciudad de Leen con murailas ; en elias
Monuzs Abenaya y Mores, y salen
al son de caxa y clarin Pelayo,

Orminso y Asturianos.
P:l. Gobernador de Leon,
Arabe , barbaro fiero,
que usurpaado aquesta Plaza
eres enejuigo horrendo
de Dios, de la f¢ y de todos
los Christianos , 0ye atento
de antecedente llamada
el motivo: Yoie ofrezco
si la Ciudad hoy me rindes
dexar libre todo aquello
que Vuestro 1€soro sea,
dar paso francu & los vuestros,
para que a Coruova vayan
a vivir todo aquel tiempo
que yo sardaré veliente
ir 4 conquistar el Reyao,
que serd breve: el tuyo
&s otro casec: hablaremos,
que tuy yo, barbare Moro,
algo que vencer fencmos.
Y asi escoge de €stos pactos
el que quisicres, que atesto,
5 con la muerte de todos
6 contratando concjerto,
mafiana yo de:Lcon
he de ser. felice duefio..
Mon. En qué . fundas|, di , Pelayo,
csa arrogancia? Si muerto..
{quando te tuve yo 2qui)
te hubiera, no fueras fiero,
enemigo, el mas atroz .
de nuestro - Africano Impesio,
pero esperu’ antes de  poce
avasallar tu ardimicato.
Pel. Abrevia razoaes ; dime
qué partido escoges luego.

Mon. Temes tu que legue Alcama

y perezcas y por eso
quicres que te dé partido;

pues mo, que entre los dos . cuzrpos
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de sus Arabes y mios
has de quedar escarmiento
de tu vanidad libiana,
de tu ingrato pensamiento,

Orm. Hste busca entretenerte,
y asi abrevia tus intentos,
pues es lo mejor.

Pel. Bien dices;
pero del clarin los ecos
avisan que nuevas tropas
llegan.

Mon. Qué tienes ya miedo
porque llega Alcama? Ahora
verds tu ruina : Ea presto
prevenid , Moros , las iras
para postrar 4 un Soberbio.

Al son de caxs y clarin sale Trasimunde.

Tras. Invicto nuevo Monarca,
ya vencido....

Mon. Ves tu mesmo
lo que siempre te predige?
Rindete, que ya el aliento
de Alcama.....

Tras. Rendido viene,
y en tus tropas  prisionero,
despuss que desvaratados
sus inumerables tercios,
al furor de nuestras armas
postraron su orgullo fiero.

Salen Ortodosis y Guudiosa , que conducen

4 Alcawms preso enire los Gallegos.
Oit. Postra , hermano, la arrogancia
de estos Arabes, pues preso
al feroz Alcama tienes.
Gas. Y & nucstro impulso sangriento
desvaratado su campo,
los quc no quedaron muertos,
huyen buscando su asilo
en los montes mas espesos.
Ale.. Yo oprimido del Christiano!
vil ‘Mahoma no te creo.
Mon. Qué es esto Estreila tiranat
Acst me abates perverse
hado , cruel enemigo
por qué me persigucs!
Pel. Luego
de wvucstra feliz jornada
me dareis cucata , que intento

por
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con este resfuerzo ahora
somar 4 Leon violento.
Monuza , ya ves turuina,
6 te rindes, 6 al asedio
doi principio.
Mon. Yo rendirme?
Eso no : prucba el arresto.
Pel. Pues tu me auimas ya sigo
tu intencion : valientes pechos,
asaltemos 4 Leen
y de una vez AFTOJemOS
ectos barbarcs crueles
de todo el dominic NuUZStIO~
Ort. Tocaal arma.
Gaud, Al arma toca..
Orm. Viva Asturias.
Tyas. Mis Gailegos,
6 morir como valientes,
6 morir comd soberbios.
Pel. Ea, chtistianos , esfuerzo
nos da la fé ; mueran , muerap
esos viles.
Orm. Ye el primero
he de ‘ser de la maralla
quien acupe los extremos:
arriba  arriba , Asturianos.

Con. escalas ya prevenidas bacen el asaltos,

y subicndo.  todos los Asturianes , ba-
tallan , hasta que tomando el Muro Or-
minso ' parte de los Asturianes baxan.
por dentro. y abren la. puctide.

Astur., Viva da fé.
Pel Con qué: aliento
que batalian mis soldados,
aungue sea sin gobierno.
Pent. Qrm. Entra , Pelayo ,en Leon,
d la puerta.
que ya es tuya.. abre la puerta.
P:]. Noble pecho ¥
Orminso , mi misma sangre
sera dertu hazafia ¢l premio.
Adentro , hijos mios, abora
y de una vez acabemus.
de trivnfar de esta canalla.
Todos. Ya todvs vamos contentos.
Pel. Pues viva la fé de Dios.
Tod. Viva , y Pelaye Rey nuectro.
Entran , ‘dase ‘deniro lo. lbatalla , y salen

mizntras Farruco y Farruca.
Farruca. Anda Farruco, que estda
abiertas las puercas.
Farruco. Fuegol
Y que me cojan i mi
ea ratonera ¢ No vengo
en ser curioso , anda tid
 avisames COmo aqueso
anda por alld , que yo
hasta ver que esta sereno,
no quiero entrar, ni exponerme
i que me den pan de perro.
Farruca. Que ast seas tan medroso?
Farruco. Amiga, guardo el pellejo,
y por ser curioso no
quiero lievar golpes fieros.
Forruca. Puss yo voy.
Farruco. Anda , que en fin,
si. te agarrasen , de enos
una mager no. hace falta,
quando hay tantas sin provecho.
Farvuca. Yo he de ver lo que alla pasa.
Farvuco. Y sino no fueras cierto
muger , porgue el ser curiosa.
os viene desde el suceso
de Adan, y sine el pecado
que lo afirma por extenso.
Deni. voces. Vivael tnvicto Pelaye
de Espafia Monarca excelso.
Salen. Moros huyendo por la pueria..
Moro 1. Pues Monuza queda ya
enire los christianos preso,
i Cordoba huyamos.
Farruco. Huyen,,
-y van de espaldas. Ah perros!
para atora es mi valor.
Les arta de porrazos; pero apenas se vuel-
ocn contra € buye, y se mete en lo ciudad.
MMoro 1. Ah christianillo perverso!
_por ia espalda? Aguarda, aguarda.
Farruco, Av que me embisten! adentro.
Bloro 1. Se entrd en la Ciudad, tuyamos,
pues que perdidos nos vemos.  vanse.
Calle: de Leow . y sale. Orminso por un la=
do y por viro Ortedosia. :
Ort. Adonde vas Orminso de csa suerte?
Orm. A ‘buscaros, Seiiora, por precepto
de nuestro nuzvo Rey, pues ya tomada
€s-




esta Ciudad, dispone ea triunfc cegiv
ir a su Catedral paca ¢xpurgaria
de la secta infiliz del Sarreczne.

Ort. Busquemos & mi hermano.

©:m. Anora activa
pasion es la ocasion: Seflora, os ruego
que acordeis al Mosarca la palabra,
que entre frases distintas coa obsequio
de una alma que os adora, prometida
me tieme dias ha.

Ori. Si esda que pienso ®mANe
no ha mecnester wemoria, pues mi her-
agradscido & los sarvicios vuestres
(vienie que estd justosa la que prenda
debe serdel contrato)en ninguitiempo
fal:ard 4 lo ofrecido; y asi- vamos
4 buscarle propicio.

Crin. Con discreto
disfraz me ha asegurado ser dichose:
bica cinpleados san mis pensamientas.

Al son'de caxa y clarin van saligzds-por

¢/ fora d: la derccha Galicgos y Astu-

rianos mexclados , d:ante Trasimundo, y

detras entre cadenas Monuza y Alcams

Sizie Orminse con un estandarte gran-

de , y en € pimiado lo siguiente : A la

derecha el escudo de Leon , gue es un Leon
purpuro en campo de plata : 4 la iz~
quierds las armas de Asturias , que son
tres corenas Joradas sobre azul j armas de
los Sucvos y Godos : encima la cruz que
se le aparecid en el acio seguuda , 'y
detras viene Pelayo con su corona de bier-
ro, y 6 los lados Gaudosis y Ortodosia,
dan o vuckia , y se quedan en el mzdio
deb centro los cinco prrsonages, y bos
moros ¢ o izquierda , y el estan-
darte en medio.

Veces. Viva el invicto Pelayo,

de Espafia Monarca ex:clso.
Ale. Que asi ultrajado se vea
lo imperioso de mi aliento!
Mon. Ah fortua: ! Tu inconstancia
es causa de mi desprecio.
Pel. Esclarecides vasailos,

amigos y compaferos,

que en tan dichosas empresas

habeis sido €l 1astrumento.

A E:paia dieron Blason

Ya pues womada Leon,
prim:c Ciudad de mi Lmperio,
debo 4 Dios , al mando, & todoes
dar praebas de cumo empleo
¢e Iz mano podercsa
tanto 1nvencibie trofeo;
y asi 'a primera accion
de mi smi.olks,que ci primero
timbre de la Espofia ilustre,
sza formar el excelso
escudo fizl de mis armas,
per mas preciso instrumeadto
y trofeo de les Reges
que me fuerea subcediendo,
siendo ta Cruz soberana
que sobre el escudo nuesise
el mas brillaate blasoa
y ¢l mas divino trofeo,
a lo que sigue despues
el Lzon, el que ea conceptd
discursivo signifia
ser el Espafiol aliento
Leon eatre todos ; pues
como Rey del Moute easefio
quz el ardor de nuestra Espaiia
reyna en los demas esfuerzos
Eiotro escudo de Asturias
afizdo 4 las armas, premio
con que agradezco el favor
de su amparo , dando em esto
segundo trofeo insigne
con premisas del prunero,
fundando & Santa Maria
de Covadonga ua ficl temple |
en mcmoria de su cueva,
y milagroso suceso
de lajvictoria pasada,
en el propio sitio y cerro
del moate de Auseba adonde
veacimos al Moro ficro;
y puss he cumplido en parte
en lo posible, al paqueno
tiempo de aquesia conquist,
tombien demostrafos quiero
que soy Rey y que castigo
con valor y con desprecio
enemigos y obsttnados: I
Alcama , aunque prisionero

J
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te miras , asi dispongo

que “veas quan poco temd’

tu arrogancia : vete libre,

que pucs triuafando he dispuesto
qu: domelles la cerviz

4 mi valor , ahora quiero
darte libertad & fin :

qus publiques por tus Reynos
mis triunfos , y que aconsejes
que dexando lo que es nuestro,
vueltos al Africa todos

se evitzn de' igual desprecio,
como td mismo has sufrido;

y para que al mismo tiempo
veas tambien que castigo

doi & indignos pensamienids:

iturias y Leon.

arrojar. Yo tal desprecio !

Pel. Vete, Aliama : acompafiadle
hasta fuera del terreno
de ‘Ja Ciudad.

Ale. Es forzoso
sufrir este golpe , pero
cambiada la suerte puede

" logre vengarme resuelto. vase.

Pel. Y pues fiel, christiano y Rey
cumpli con mis dos empefios,
cemo amigo- y comd hermano
agradecido ser quiero;
Orminso , Ortodosia es vuestra;
asi pago quanto os debo.
Sé quien sois y que mi lustre
nada pierde con el vuestro.

barbaro , pues ultrajaste  ~ 4 Mon. Orm. Tanta ventura , Sefior,

4 mi hermana , con desprecio
que calla mi voz & fin

de no irritar mi despecho,
hesa los pies de qalen tu
ultrajaste ; pisa el cueilo

excede -al merecimiento:
vos lo direis ; Ortodosia.
Ort. Ya el alma espera el contento
para asegurarine grata
y dichosa al lado vuestro.

tira & Monuza 4 los pies de Ortodosia. Pe). Trasimundo , no os juzgueis

ée ese inhumane alevoso:
mira infeliz como el ciclo
castiga tu sinrazon,
reduciéndote al extremo:

de sufric lo que tirano
formaste coutra fiel pecho.
Llevadle ahora, pues, soldades
donde en continuo tormento
sufra como vit esclavo

lo que tantos padeeieron.
Esto es demostrar 4 todos
que s¢ recte y justiciero
obrar sabio y rigurcso,
previniendo 4 todo ¢l Reyno
y 4 mis vasallos , que igual
serd la justicia 'y premio,
sin interés ni malicia,.
pues el que osado y protervo
faltase 4 la fé, 6 4 mi,
sera mistro escarmiesito

de aquel valor invencible
propio de mi nacimiento

Mbon. Rabio de encjo ! Un volcan

entre mis entrafias tengo
que contra todos quisiera

en esta ocasion sin premio,

pues el vucstro es el mayor;

vos me elevasteis al ceiro

y este os devuelvo yo mismo

con ventajas ; pues me entrcgo

con eszlavitud precisa,

va 4 vuestra hija, y pretendo

que esposa mia  posea

la Corona que poseo.

Vasallos , decid que viva

mi esposa siglos eternos.
Voces. Vivan el Rey y Ia Reyna,

heroycos Atlantes ‘nuestros.
Pel. Completa mi obligacion

y asegurados los premios

vamos 4 triunfar del moro,

4 realzar el ecmpefio,

y proclamando la gloria

a los siglos venideros,

finalizese el asunto

todos juntos repitiendo:

Espafia por Don Pelayo,

Rey de Leon el primero.
Todos. Espafia por Don Pelayo,

Rey de Leon el primero.

FIN
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Las Victimas del Amor,

Federico 1L tres partes.

Las tres partes de Carlos XIL

La Jacoba.

El Pacblo Feliz.

La Hidalguia de una Inglesa.

La Cecilia, primera v segunda parte.
$l Triunfo de Tomiris.

Gustabo Adolfo, Rey de Suecia.

La Industricsa Madrilefia

¥| Calderero de San German.

Carlos V- sobre Dura.

De dos enemigos haceel amer dos amigos.
El Premio de la Humanidad.

¥l Hombre convencido 4 la razen.
Hernan Cortés en Tabasco.

La toma de Milan.

La Justina.

Acaso , astucia y valor.

Aragon restaurado.

Los tres Mellizos.

La Camila.

La virtud premiada.

El Severo Dictador.

La Fiel Pastoreita y Tirano del Castille.
®l Amor perseguido. ‘

El Toledano Moyses.

¥l natural Vizcaino.

Capricho de amor y zelos.

..l mas Heroyco Espafiol.

Luis XIV. el Grande.

Jerusalen conquistada.

Defensa de Barcelona,

El Hidalgo tramposo.

Orestes: en Sciro, Tragedia. ’
La desgraciada hermosura, Tragedia.
El Alba y el Sol

De un acaso racen muchos.

€l Abuelo y la Nieta.

El tirano de Lombardia.

Coémo ha de ser la amistad

La buena Esposa, en un acto.

El Feliz encuentro.

Amaantes de Teruel, para tres persqnas.
El Ardiz Militar.

Siquis y Capido.

Modests Labradora.

La Viuda generosa.

DONDE ESTA SE HALLARAN LAS SIGUIENTES,

Munuza. Tragedia en cinco actos.

La buena Madrastra.

E! Buen hijo.

Siempre triunfa la inccencia.

Alexandro en Scutaro.

Christobal Colomn.

La Judit Castellana.

La Razon todo lo vence.

El buen Labrador.

El Fénix de los Criados:

El Inocente usurpador.

Dofia Maria Pacheco , tragedia.

Buen amante y Buen amigo.

Acmet el Magndnimo.

Kl Zelvse Don Lesmes.

La Esclava del Negro Ponto.

Glimpia y Nicandro.

El Embustero Engafiado.

El Naufragio Feliz.

El Atolondrado.

El Jéven Pedro de Guzman.

Marco Astonio y Cleopatra.

La Buena Criada.

Dofla Berengucla.

Para averiguar verdades el tiempo me-
JOr testigo.

{no y Temisto.

La Constancia Espafola.

Maria Teresa d¢ Austria en Landaw.

Solimin Segundo

La Hscocesa en Lambrur,

Perico el de los Palotes.

Medea Cruyel.

El Idomeneo.

El Matrimonio por razon de estado.

Dofia Inés de Castro, dialogo.

El Tirano de Ormuz.

El Casado avergonzado

El Poeta eccribienda.

Ariadna abandonada..

Tener zelos de si mismao.

El Bueno y el Mal Amigo.

La virtud aun entre Persas lauros v
honores grangea , con loas y sayaetes.

Los Esclavos Felices.

La lIsabela,

La Moscoviza sensible.

Kl Traydor titas.
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